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CONCERTO FOR TRUMPET
AND WINDS - Alfred Reed

N

Toelichting:

Het hedendaags trompetspel over de hele wereld bevat een brede
‘waater van stylen en technieken i overeenstemming met de
muziek die moet gebracht worden Deze situatie bracht een
nieuwe gencratie trompettisten voort Hun opleudmg en ervaring
met deze meuwe b van de my

CONCERTO FOR TRUMPET
AND WINDS - Alfred Reed
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Commentaire

Lart de jouer la trompette comprend dans le monde entier toute
une gamme de styles et de techniques selon le genre de musique
que I’on veut interpreter Cette situation a engendre une nouvelle
generation de trompettistes Leur formation et leur experience

resulteerde 1n een ware revolutie wat de unvoenng betreft Zo
ontstond een heel brede waaier van muzikale styjlen waar men
kort geleden nog miet eens van dromen durfde

Deze compositie werd gevraagd voor een virtuoos van deze
nieuwe generatie trompettisten, de uitzonderlyk knappe jonge
muzikant it Taiwan, Yeh-Shu-Han, eerste solist van het Nation-
aal Symfomeorkest van Taiwan Hiy maakt ook talryke opnames
met zyn eigen kleme groep blazers en 1s een

ette nouvelle methode d’approche de I’execution musicale
a dechaine une veritable revolution d’interpretation Amsi, de
nombreux nouveaux styles musicaux, dont on n’osait méme pas
)evenlyapeudelemps. antvule]our
La un jeune virtuose
de cette nouvelle genermcn de trompemszes le jeune et talentu-
eux musicien en provenance de Tarwan, Ye-Shu-Han, premier
soliste a I’Orchestre National de Taiwan 11 a deja realise de

gewaardeerd solist

De viyf delen van dit concerto, elk 1n een verschillende muzikale
syl ontworpen, laten de solist op de drie sopraan kopernstru-
‘menten aan bod komen nl op de trompet, de kornet en de bugel
Het werk demonstreert de mogelyykheden van de moderne trom-
pettist om een overtuigende uitvoering te geven m vyf totaal
verschillende muziekstylen Het eerste deel "Sonate” 1s 1n een
typische neo-klassieke styl geschreven en laat de solist op trom-
pet horen Het tweede deel "Slow Blues" doet een beroep op de
bugel, het derde deel "Jazz Wals" 1s voor kornet geschreven, het
vierde deel "Song", een modern arrangement van een oud Taiwa-
nees volkslied, 1s opnieuw voor trompet, het vifde deel "Samba"
rondt het werk af met een schitterende witbarsting van latyns-
amerikaanse ntmes en klankkleuren

Het "Concerto voor Trompet (kornet, bugel) en Blaasorkest"
werd voor het eerst uitgevoerd in Taichung, Taipe: en n Hong
Kong, respectievelyk op 5, 6 en 12 apnl 1996 met Yeh-Shu-Han
als sohist Dx het Nationaal

orkest van China in de eerste twee uitvoeringen en het Harmo-
nieorkest van de Kunstacademie van Hong Kong m de derde
uitvoerng

Raadgevingen aan de dirigent:

Primordiaal voor elke muziekstyl 1s de realisatie van het juiste
tempo en de witvoering van de diverse ntmische figuren, eigen
aan de styl Nergens 1s dit zo belangrik als by het spelen van
nauwverwante "populaire muzick” als integraal deel van groot-
schalige muzikale structuren Daarom moet men nauwkenng

avec son propre ensemble et 1l est un
soliste de reputation intemationale

Les cinq parties de ce concerto, toutes congues dans un style
cdifferent, permettent au sobiste de jouer des trois mstruments de
cuivre sopranos, notammem la lmmpene le comet et le bugle
L’oeuvre est une d de du

modemne qui parvient a realiser une performance convamcante
dans cinq styles musicaux totalement differents La premiere
partie "Sonate" est ecrite dans un style neo-classique typique et
nous laisse entendre le soliste a la trompette La deuxieme partie
"Slow Blues" fait appel au bugle, la troisieme "Jazz Waltz" est
ecrite pour cornet, la quatrieme partie "Song”, un arrangement
moderne d’une vieille chanson folklorique de Taiwan, est encore
destinee a la trompette, la cinquieme partie "Samba” conclut le
concerto avec un brillant feu d’artifice de rythmes et colons
latino-americains

Le "Concerto pour Trompette (comet, bugle) et Orchestre d’har-
monie" a ete joue pour la premiere fois a Taichung, puis a Taiper
et a Hong Kong, respectivement les 5, 6 et 12 avnil 1996 avec
Yeh-Shu-Han en soliste Le compositeur dingea 1’Orchestre
d’Harmonie Jumior National de Chine lors des deux premieres
executions, puis I’Orchestre d’Harmonie de I’Academie des
Beaux-Arts de Hong Kong lors de la troisieme execution

Conseils au chef d’orchestre:

11 est essentiel pour chaque style musical de rﬁhser le tempo
exact et la bonne
propres au style Ceciest

otsqu ’on joue

de la musique qui est une

letten op het gepaste tempo en de

dergelyke passages, zo men het bedoelde effect wenst te beko-

men

Al naargelang de grootte van het orkest en de akoestische eigen-

schappen van de conoennal kan het nodig blyken het aantal

by somm te en wanneer de

sohist speelt, vooral n snlle passages, teneinde steeds een posi-

tieve balans te bekome

De lempo-undmdmgm 1n de partituur moeten beschouwd wor-

den als heel algemene aanwyzingen, vooral wanneer met

sohist gespeeld wordt met wiens wensen en noden voortdurend

rekening moet gehouden worden ndien men een succesvolle
nastreeft Een d en dito balans

d factoren zyn by all m
de tempokeuze

plus s €’est pour»

po appropric et I’execution idae
on veut obtenir I’effet desire
gt les caracteristiques

sauederedulrd!
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Erliiuterung:

Das gegenwartige Trompetenspiel in der ganzen Welt erhalt
emen breiten Facher von Stilen und Techniken n Uberemstim-
mung mit der Musik die man spielen wxll Dlm Situation brachte
eme neue G von
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Program Note:

Contemporary trumpet playing today throughout the world emb-
races a wide variety of styles and techniques consistent with the
music 1t must perform This situation has brought forth a new

und mt dieser neuen thode der musi-
kahschen schufeme hunsicht-
Iich der Ausfuhrung So entstand ein breiter Facher von musika-
Iischen Stilen von denen man vor kurzem kaum traumen wagte

Diese Komposmon wurdc bestellt fur emen Vlmlosen dleser
neuen

of trumpet artists whose tramning and experience with
these different approaches to musical performance has resulted
1 a virtual revolution 1n performance, stretching across a wide
range of musical styles undreamed of only a relatively short time

ago
This music was commussioned for one of these new generation

Musiker aus Tuwan, Yeh Shu-Han, den emm Solisten da Nn—
tionalen Smfome-Orchesters von Taiwan Er hat schon viele
CD’s mit semer klemen Blasergruppe emgespielt und 1st em
international anerkannter Solist

Die funf Teile dieses Konzertes sind je m emem unterschiedh-
chen musikalischen Stil geschrieben Der Solist spielt die drex
Sopranblechinstrumente namlich die Trompete, das Kornett und
das Flug Das Werk die des

the bnlhant young Taiwanese musician, Yeh Shu-
Han, first chair of the National Symphony Orchestra of tarwan,
recording artist with his own small brass group, and soloist of
stature in brass

The five movements of this concerto, each, by design, m a
different musical style, and requiring the soloist to perform on
the three main soprano bass mstruments Trumpet, Comet and

demn trumpeter’s
abxhty to negotiate and produce a convincing mrpmatum m

von
funf ganz unterschiedlichen Musikstilen zu bringen Der erste
Teil "Sonate™ 1st m emem typischen neo-klassischen Stil ge-
schrieben, und lasst uns den Solisten auf Trompete horen Im
zweiten Teil "Slow Blues" wird em Flugelhom verwendet Der
dnitte Teil “Jazz Waltz" 1st fur Komett geschneben Der vierte
Teil "Song", e modernes Arrangement von einem alten Volks-
led aus Taiwan, 1st fur Trompele gcschneben Der funfte Teil
"Samba" rundet die K Ausbruch

musical styles The first 'Sonata” 1s cast
1n a typical neo-classical mode, calling the soloist to perform on
the Trumpet, the second, "Slow Blues" calls for Fluegelhom, the
third, "Jazz Waltz", calls for Comet, the fourth, "Song", amodern
setting of an old Tarwanese folksong, calls for Trumpet agam,
and the fifth, "Samba", concludes the work with a brilliant
outburst of Latin-American thythms and colors

The "Concerto for Trumpet (Cornet, Fluegelhorn) and Winds"
‘was first perfc n a triple premiere m Taichung, Taipel, and

von sud: \md K ab

Das "Konzert fur Trompete (Kornett, Flugelhom) und Blasor-
chester” wurde zum ersten Mal i Taichung, denn n Taiper und
n Hong-Kong, bezichungsweise am 5, 6 und 12 Apnl 1996
aufgefuhrt Der Sohst war Yeh-Shu-Han und der Kompomst
dingierte das Nationale Jugendblasorchester von China be1 den
zwei ersten Auffuhrungen und das Blasorchester der Kunstaka-
demie von Hong-Kong be der dnitten Auffuhrung

Hong Kong on Apnl 5th, 6th and 12th, 1996, with Yeh Shu-Han
as soloist and the composer conducting the China Youth Corps
Band m the first two, and the Wind Orchestra of the Hong Kong
Academy of Performing Arts m the third

Central to any musical
tempo and execution of the various rhythmic figures charac-
tenstic of that style  and nowhere 1s this of such importance as
m the playing of nm—mlaled 'popular“ music as an integral
factor Therefor

Ratschliige fiir den Dirigenten:
Ganz wichtig fur jeden Musikstil 1st die des nchti-
gen Tempos genauso wie die Ausfuhrung der unterschiedhichen
rthythmischen Figuren diesem Stil eigen Das 1st besonders wich-
tig beim Spielen von Unterhaltungsmusik als integraler Teil von
musikahschen Grossstrukturen Deswegen soll man besonders
gut auf das geeignete Tempo und die 1diomatische Ausfuhrung
von solchen Passagen achten, wenn man den gewunschten Effekt
bekommen will Je nach dzr Grosse des On:hstas \md den
wel-
sen daB man ber gewissen lnstnmenwn besser die Zahl der
Musiker beschrankt Das wird besttmmt notig semn wenn der
Solist spielt, besonders 1n stillen Passagen, wenn man emne posi-
tive Klangbalance erhalten will
Die Tempo-angaben n der Partitur sollen nur als ganz allgemene
Hmweise betrachtet werden Das 1st bestimmt der Fall wenn man
mit emem Solisten spielt dessen Wunsche und Note berucksich-
tigt werden mussen und wenn man eine erfolgreiche Auffuhrung
wunscht Eme und
Balance sind von wesenthcher Bedeutung ber der Wahl des
Tempos

proper tempo and |dmmmc execnnon of such passages must be

carefully attended to if ﬂn; mtended effect
Depending on th size. o{ ; p\w

the acoustical
lourgl desirable
Some mstruments when the soloist 1s



